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[TRANSLATION — TRADUCTION]

TRADE AGREEMENT ! BETWEEN THE UNION OF SOVIET
SOCIALIST REPUBLICS AND THE REPUBLIC OF THE
CONGO-BRAZZAVILLE

‘The Government of the Union of Soviet Socialist Republics and the
Government of the Republic of the Congo,

Desiring to develop and strengthen trade relations between the two
countries on the basis of equality and mutual benefit,

Have agreed as follows:

Article 1

With a view to promoting and facilitating trade between the Union of
Soviet Socialist Republics and the Republic of the Congo, the two Contracting
Parties shall grant each other most-favoured-nation treatment in all matters
relating to trade between the two countries. Most-favoured-nation treatment
shall be applied, in particular, in regard to customs duties and other taxes
and charges in respect of imports or exports of goods, to the method of levying
such duties, taxes and charges, and to the rules and formalities for the customs
clearance of goods.

The provisions of this article shall not apply to:

(a) Goods imported from the USSR but originating in the territory of third
States which do not enjoy most-favoured-nation treatment in the Republic
of the Congo or to goods imported from the Republic of the Congo but
originating in the territory of third States which do not enjoy most-favoured-
nation treatment in the USSR ;

(b) Advantages which have been or may hereafter be accorded by either Con-
tracting State to contiguous countries for the purpose of facilitating
frontier traffic;

(¢) Advantages resulting from customs union agreements which have been or
may hereafter be concluded by either Contracting State.

Article 2

The export of goods from the USSR to the Republic of the Congo and
from the Republic of the Congo to the USSR shall be effected on the basis of
schedules “ A ” and “ B ” annexed to this Agreement.

! Came into force on 26 May 1964 by signature, in accordance with article 11.
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Changes relating to the goods listed in schedules “ A ™ and “B” and
to any new goods may be made by agreement between the Contracting Parties.

The competent authorities of the two Contracting Parties shall freely
issue import and export licences for the goods specified in schedules “ A ™
and “B”.

Article 3

The provisions of article 2 shall not affect the rights of Soviet foreign
trade organizations or of physical and juridical persons of the Republic of the
Congo to conclude between themselves, subject to the import, export and
exchange control rules in force in both countries, commercial transactions for
the import or export of goods not included in the schedules mentioned in
article 2.

The competent authorities of the two Parties shall consider in a spirit of
genuine co-operation applications for the import and export of goods under
the terms of the transactions referred to in this article.

Article 4

The import and export of goods mentioned in articles 2 and 3 shall be
effected in accordance with the import, export and exchange control laws and
regulations in force in the USSR and the Republic of the Congo, on the basis
of contracts concluded between Soviet foreign trade organizations, on the
one hand, and physical and juridical persons of the Republic of the Congo,
on the other.

| Article 5

The ships of either Party and their cargoes shall enjoy most-favoured
nation treatment in all matters relating to charges and privileges for entry
into and departure from ports of the other Party and to the conditions con-
cerning ships’ stay in such ports, subject to the provisions of article 1 (a),
(&) and (c). ’ '

Article 6

Both Parties shall adopt measures to ensure that the prices of the goods
delivered under this Agreement are established on the basis of world prices,
i.e. prices on the principal markets for the products concerned.
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